Dieses Symbol weist darauf hin, dass M@O@@

der Benutzer vor dem Gebrauch des BM)) Handelsgesellschaft mbH

Produktes die Gebrauchsanweisung Lange Enden 29
und Sicherheitshinweise vollstandig 13437 Berlin
DEUTSCHLAND

gelesen und verstanden haben soll. e-mail: kontakt24@modo24.de

Deutsch

ACHTUNG!
. Allgemeine Informationen:
Produktname: Holzregal
Material: Holz (roh oder mit wasserbasiertem Beizlack lackiert), Metallbeschlage zur Montage
Verwendungszweck: Zur Lagerung von Gegenstanden in Innenraumen (Speisekammer, Keller, Garage, Kuche, Lager,
Garderobe usw.)
e Im Set enthalten: Holzteile, Montageset (Schrauben, Winkel), Montageanleitung
2. Sicherheitshinweise
Umsturzgefahr des Regals
e Ein umstlrzendes Regal kann schwere Verletzungen oder Lebensgefahr verursachen.
e Das Regal muss mit Wandhalterungen sicher an der Wand befestigt werden.
e Schrauben und Dubel fur die Wandbefestigung sind nicht im Lieferumfang enthalten - verwenden Sie geeignete
Befestigungsmaterialien fur Ihre Wandart.
e Bei Unsicherheiten konsultieren Sie einen Fachmann flr geeignete Befestigungsmaoglichkeiten.
Ordnungsgemafle Nutzung
e Das Produkt darf nur in einwandfreiem technischen Zustand verwendet werden.
e Die maximale Traglast pro Fachboden und fur das gesamte Regal darf nicht Gberschritten werden.
e Schwere Gegenstande sollten auf den unteren Regalbdden gelagert werden, um die Stabilitat der Konstruktion zu
gewahrleisten.
e Die Last sollte gleichmaRig Uber die gesamte Flache der Regalbdden verteilt werden.
e Die Regalbdden sind nicht fur Punkt- oder dynamische Belastungen ausgelegt (z. B. schwere Gegenstande mit geringer
Auflageflache).
e Nicht auf das Regal klettern oder sich auf die Regalbdden setzen.
Montage und Wartung
e Befolgen Sie die mitgelieferte Montageanleitung. Es wird empfohlen, die Montage mit zwei Personen durchzufuhren, um
Sicherheit und Stabilitat zu gewahrleisten.
e Tragen Sie wahrend der Montage Schutzhandschuhe, um Schnittverletzungen und Kontakt mit Holzsplittern zu
vermeiden.
e Verwenden Sie ausschlie3lich die mitgelieferten Originalteile.
¢ Uberprufen Sie nach der Montage die Stabilitat der Konstruktion.
e Kontrollieren Sie regelmaRig die Schraubverbindungen und ziehen Sie diese bei Bedarf nach.
Sicherheit von Kindern
e Das Regal ist kein Spielzeug - Kinder durfen es nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.
e Es wird empfohlen, das Regal au3erhalb der Reichweite von Kindern aufzustellen, um das Risiko eines Umsturzes oder
den Zugang zu scharfen Kanten zu vermeiden.
e Metall- und Holzelemente kénnen bei unsachgemalRem Gebrauch oder Kontakt mit Kindern Verletzungsgefahr darstellen.
e Es sollten keine kleinen Gegenstande auf dem Regal aufbewahrt werden, die ein Erstickungsrisiko darstellen kdnnten.
Bedingungen fiur den Gebrauch
e Das Produkt muss auf einer ebenen und stabilen Flache aufgestellt werden.
e Stellen Sie das Regal nicht in die Nahe von Warmequellen oder offenem Feuer.
e Bei Verwendung des Regals in feuchten Raumen (z. B. Keller, Garage) wird eine zusatzliche Holzimpragnierung empfohlen,
um die Feuchtigkeitsbestandigkeit zu erhéhen.
Sicheres Be- und Entladen
e Das Be- und Entladen des Regals darf nur von Hand erfolgen - keine Krane, Gabelstapler oder andere mechanische
Gerate verwenden.
e Alle Gegenstande ohne stabile Basis mussen gesichert werden, um ein Herunterfallen zu verhindern.
3. Vorgehensweise bei Schaden
e Falls das Holz reif3t, die Beschlage sich lockern oder das Regal seine Stabilitat verliert, darf das Produkt nicht weiter
verwendet werden, bis es repariert wurde.
e Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der weiteren Nutzung ordnungsgemald befestigt sind.
e Falls der Schaden zu groR ist, wenden Sie sich an den Hersteller oder Handler, um Unterstlitzung oder Ersatzteile zu
erhalten.

-

N Das internationale Recycling-Symbol weist auf wiederverwertbares Material hin. Dieses Produkt
’. [ gehort nicht in den Hausmuiill. Gib es am Ende seiner Lebensdauer an dafiir eingerichtete,
L4 6ffentliche Sammelstellen zurick.




Ten symbol oznacza, ze uzytkownik M@O@@

. przed uzyuem prOdu,k_tu pownjle,n BMJ] Handelsgesellschaft mbH
doktadnie przeczytac i zrozumieé Lange Enden 29
instrukcje obstugi oraz zasady 13437 Berlin

DEUTSCHLAND

bezpieczenstwa. e-mail: kontakt24@modo24.de

Polski
OSTRZEZENIE!
1. Informacje ogdlne:
¢ Nazwa produktu: Regat drewniany
e Materiat: Drewno (surowe lub malowane bejcg wodng), metalowe okucia do montazu
¢ Przeznaczenie: Przechowywanie przedmiotow w pomieszczeniach zamknietych (spizarnia, piwnica, garaz,
kuchnia, magazyn, garderoba itp.)
e W zestawie: Elementy drewniane, zestaw oku¢ do montazu (wkrety, kgtowniki), instrukcja montazu
2. Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa
Ryzyko przewrdcenia sie regatu
e W przypadku przewrdcenia sie regatu moga wystgpi¢ powazne obrazenia lub zagrozenie zycia.
e Regat nalezy solidnie przymocowac do Sciany przy uzyciu uchwytéw do montazu sciennego.
e Wkrety i kotki do Sciany nie sg czeScig zestawu - nalezy dobra¢ mocowania odpowiednie do rodzaju Sciany.
e W razie watpliwosci skonsultuj sie z fachowcem w zakresie odpowiednich mocowan.
Prawidtowe uzytkowanie
e Produkt nalezy uzywac wytgcznie w nienagannym stanie technicznym.
¢ Nie przekraczaj maksymalnej dopuszczalnej masy obcigzenia na poétke i na caty regat.
o Ciezkie przedmioty nalezy przechowywac na najnizszych potkach, aby zapewni¢ stabilnos¢ konstrukgcji.
e Rozt6z obcigzenie rownomiernie na catej powierzchni poétek.
e Potki nie sg przeznaczone do obcigzen punktowych ani dynamicznych (np. ciezkich przedmiotéw o mate;j
powierzchni podparcia).
¢ Nie wspinaj sie na regat ani nie siadaj na pétkach.
Montaz i konserwacja
Postepuj zgodnie z dotgczong instrukcjg montazu, zaleca sie montaz w dwie osoby, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
stabilnos¢.
Podczas montazu uzywaj rekawic ochronnych, aby unikng¢ skaleczen i kontaktu z drzazgami.
e Uzywaj wytgcznie oryginalnych elementéw dostarczonych z produktem.
Po zakonczeniu montazu sprawdz stabilnos¢ konstrukgcji.
Regularnie sprawdzaj mocowanie $rub i potgczen - w razie potrzeby dokrecaj elementy.
Bezpieczenstwo dzieci
e Regat nie jest zabawkg - dzieci powinny korzysta¢ z niego wytgcznie pod nadzorem dorostych.
e Zaleca sie, aby regat byt umieszczony poza zasiegiem dzieci, aby unikngé¢ niebezpieczenstwa przewrdécenia sie lub
dostepu do ostrych krawedzi.
¢ Elementy metalowe i drewniane moga stanowic ryzyko skaleczenia w przypadku niewtasciwego uzytkowania lub
kontaktu z dzie¢mi.
e Nalezy réwniez unika¢ przechowywania matych przedmiotéw na regale, ktére moga stanowic ryzyko zadtawienia.
Warunki uzytkowania
e Produkt nalezy umiesci¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
e Nie umieszczaj regatu w poblizu Zrodet ciepta ani ognia.
e W przypadku uzytkowania regatu w pomieszczeniach o podwyzszonej wilgotnosci (np. piwnica, garaz), zaleca sie
dodatkowg impregnacje drewna w celu zwiekszenia odpornosci na wilgoc.
Bezpieczny zatadunek i roztadunek
e Zatadunek i roztadunek regatu mozna wykonywac wytgcznie recznie - nie uzywac dzwigéw, wozkow widtowych ani
innych mechanicznych urzadzen.
e Wszystkie przedmioty bez stabilnej podstawy nalezy zabezpieczy¢, aby zapobiec ich spadaniu.
3. Postepowanie w przypadku uszkodzenia
e Jesli drewno peknie, okucia poluzujg sie lub regat straci stabilnos$¢, nie uzywaj produktu do czasu naprawy.
e Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed dalszym uzytkowaniem.
e Jesli uszkodzenie jest zbyt powazne, skontaktuj sie z producentem lub dostawcg w celu uzyskania pomocy lub
wymiany uszkodzonych elementow.

Miedzynarodowy symbol recyklingu oznacza materiat nadajacy sie do recyklingu. Tego produktu
)Y igdzynarodowy symbol recykling iat nadajacy sig do recyklingu. Tego produk

’. @ | nie nalezy wyrzucac do odpadéw domowych. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy go zwrdcic
@& | do wyznaczonych publicznych punktéw zbiérki.




This symbol indicates that the user M@O@@

@ §hould r‘ead and understand the BMJJ Handelsgesellschaft mbH
instructions for use and safety Lange Enden 29
information completely before using 13437 Berlin

DEUTSCHLAND

e-mail: kontakt24@modo24.de

English the product.

WARNING!
1. General Information:
Product Name: Wooden Shelf
Material: Wood (raw or coated with water-based stain), metal fittings for assembly
Intended Use: Storage of items indoors (pantry, basement, garage, kitchen, warehouse, wardrobe, etc.)
Included in the Set: Wooden components, assembly fittings (screws, brackets), assembly instructions
2. Safety Warnings
Risk of Shelf Tipping Over
e Afalling shelf can cause serious injuries or pose a life-threatening hazard.
e The shelf must be securely fastened to the wall using wall-mount brackets.
e Screws and wall plugs are not included in the set - use appropriate fasteners for your wall type.
e Ifin doubt, consult a professional regarding proper wall mounting.
Proper Use
e The product should only be used in perfect technical condition.
e Do not exceed the maximum permissible load per shelf and for the entire unit.
e Heavy items should be stored on the lower shelves to ensure structural stability.
e Distribute weight evenly across the entire surface of the shelves.
e Shelves are not designed for point loads or dynamic loads (e.g., heavy objects with a small contact surface).
e Do not climb on the shelf or sit on the shelves.
Assembly and Maintenance
e Follow the assembly instructions included in the package. It is recommended to assemble the unit with two
people to ensure safety and stability.
e Wear protective gloves during assembly to avoid cuts and contact with wood splinters.
e Use only the original components supplied with the product.
e After assembly, check the stability of the structure.
e Regularly inspect and tighten screws and connections as needed.
Child Safety
e The shelf is not a toy - children should only use it under adult supervision.
e Itis recommended to place the shelf out of children’s reach to prevent tipping or access to sharp edges.
e Metal and wooden parts may pose a risk of injury if used improperly or if children come into contact with
them.
e Avoid storing small objects on the shelf that could pose a choking hazard.
Usage Conditions
e The product must be placed on a flat, stable surface.
e Do not place the shelf near heat sources or open flames.
e When using the shelf in high-humidity environments (e.g., basement, garage), additional wood treatment is
recommended to improve moisture resistance.
Safe Loading and Unloading
e Loading and unloading the shelf should only be done manually - do not use cranes, forklifts, or other
mechanical devices.
e Secure all unstable objects to prevent them from falling.
3. Handling in Case of Damage
e If the wood cracks, the fittings loosen, or the shelf loses stability, do not use the product until it has been
repaired.
e Ensure all parts are properly secured before further use.
e If the damage is too severe, contact the manufacturer or supplier for assistance or replacement parts.

)Y The international recycling symbol indicates recyclable material. This product does not
"." belong in household waste. At the end of its life, return it to a public collection point set up
for this purpose.




Ce symbole indique que l'utilisateur Mmo%

doit lire et comprendre entiérement BM)) Handelsgesellschaft mbH

le mode d'emploi et les consignes de Lange Enden 29
sécurité avant d'utiliser le produit. 13437 Berlin
DEUTSCHLAND
Fran ca is e-mail: kontakt24@modo24.de

ATTENTION!
1. Informations générales :
e Nom du produit : Etagére en bois
e Matériau : Bois (brut ou teinté a I'eau), ferrures métalliques pour le montage
e Utilisation prévue : Stockage d'objets en intérieur (garde-manger, cave, garage, cuisine, entrep6t, dressing, etc.)
e Contenu du kit : Eléments en bois, kit de fixation (vis, équerres), instructions de montage
2. Avertissements de sécurité
Risque de basculement de I'étagére
Une étagere qui tombe peut provoquer des blessures graves ou mettre la vie en danger.
e L'étagere doit étre solidement fixée au mur a l'aide de supports de fixation murale.
e Les vis et chevilles murales ne sont pas incluses dans le kit - utilisez des fixations adaptées au type de mur.
e En cas de doute, consultez un professionnel pour choisir les fixations appropriées.
Utilisation correcte
e Le produit doit étre utilisé uniquement en parfait état technique.
e Ne dépassez pas la charge maximale autorisée par étagere et pour 'ensemble du meuble.
e Les objets lourds doivent étre placés sur les étageres inférieures afin d'assurer la stabilité de la structure.
e Répartissez la charge uniformément sur toute la surface des étagéres.
e Les étageres ne sont pas congues pour supporter des charges ponctuelles ou dynamiques (ex. : objets lourds avec
une petite surface d’appui).
e Ne montez pas sur I'étagere et ne vous asseyez pas sur les tablettes.
Montage et entretien
e Suivez les instructions de montage fournies. Il est recommandé d’'assembler I'étagére a deux personnes afin de
garantir la sécurité et la stabilité.
e Portez des gants de protection lors du montage pour éviter les coupures et le contact avec des échardes.
e Utilisez uniquement les composants d’origine fournis avec le produit.
e Apres le montage, vérifiez la stabilité de la structure.
e Inspectez régulierement les vis et les fixations - resserrez-les si nécessaire.
Sécurité des enfants
e |'étagére n'est pas un jouet - les enfants ne doivent l'utiliser que sous la surveillance d'un adulte.
e |l est recommandé de placer I'étagere hors de portée des enfants pour éviter les risques de basculement ou de
contact avec des bords tranchants.
e Les pieces métalliques et en bois peuvent présenter un risque de blessure en cas de mauvaise utilisation ou de
contact avec les enfants.
e Evitez de stocker de petits objets sur I'étagére pouvant présenter un risque d'étouffement.
Conditions d’utilisation
e Le produit doit étre placé sur une surface plane et stable.
e Ne placez pas I'étagere a proximité de sources de chaleur ou de flammes nues.
e En cas d'utilisation dans des environnements humides (ex. : cave, garage), un traitement supplémentaire du bois
est recommandé pour améliorer sa résistance a 'humidité.
Chargement et déchargement en toute sécurité
e Lechargement et le déchargement de I'étagére doivent étre effectués uniquement a la main - n'utilisez pas de
grues, chariots élévateurs ou autres appareils mécaniques.
e Assurez-vous que tous les objets instables sont correctement fixés pour éviter qu'ils ne tombent.
3. Procédure en cas de dommage
e Sile bois se fissure, si les fixations se desserrent ou si I'étagere perd sa stabilité, ne l'utilisez pas avant réparation.
e Assurez-vous que toutes les piéces sont bien fixées avant de poursuivre l'utilisation.
e Siles dommages sont trop importants, contactez le fabricant ou le fournisseur pour obtenir une assistance ou un
remplacement des pieces endommageées.

Sy Le symbole international de recyclage indique un matériau recyclable. Ce produit ne doit pas
' * étre jeté avec les ordures ménagéres. En fin de vie, rapportez-le aux points de collecte publics
me | désignés.
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Tento symbol znamen4, Ze uZivatel by MmO%TL

BM]) Handelsgesellschaft mbH

- si mél predvpou'2|t|m produ‘ll(.tl'J precist Lange Enden 29
a porozumét navodu k pouZiti a 13437 Berlin
bezpe€nostnim pokyntim. DEUTSCHLAND
e-mail: kontakt24@modo24.de
Cesky
UPOZORNENI!

1. Obecné informace:
Nazev produktu: Dfevény regal
Material: Drevo (surové nebo natfené vodni moridlem), kovové kovani pro montaz
Urceni: Skladovani predmétl ve vnitinich prostorech (spiz, sklep, garadz, kuchyné, sklad, Satna atd.)
Obsah baleni: Dfevéné prvky, montazni sada (Srouby, uhelniky), montazni navod
2. Bezpecnostni upozornéni
Riziko prevraceni regalu
Prevraceni regalu mlze zpUsobit vaZzna zranéni nebo ohrozit Zivot.
Regal musi byt pevné pfipevnén ke sténé pomoci montaznich drzaka.
Srouby a hmoZdinky do zdi nejsou sou¢asti baleni - je nutné pouZit upevnéni vhodné pro dany typ stény.
V pfipadé pochybnosti se poradte s odbornikem ohledné spravného upevnéni.
Spravné pouzZivani
e Produkt pouzivejte pouze v bezvadném technickém stavu.
e Neprekracujte maximalni povolené zatiZzeni jedné police ani celého regalu.

e v

e Z3té7 rozlozte rovnomeérné po celé plose polic.
e Police nejsou urceny pro bodové nebo dynamické zatizeni (nap¥. tézké predméty s malou opérnou plochou).
¢ Na regal neSplhejte ani si na néj nesedejte.
Montaz a udrzba
e Ridte se pfiloZenym montaznim navodem. Doporucuje se montaZ ve dvou osobach pro zajisténi bezpe€nosti a
stability.
e Primontazi pouZivejte ochranné rukavice, abyste predesli poranéni a kontaktu s tfiskami.
e PouZivejte pouze originalni komponenty dodané s produktem.
e Po montazi zkontrolujte stabilitu konstrukce.
¢ Pravidelné kontrolujte upevnéni Sroubl a spojl - v pfipadé potreby je dotahnéte.
Bezpecnost déti
Regal neni hracka - déti jej smi pouzivat pouze pod dohledem dospélych.
e Doporucuje se umistit regal mimo dosah déti, aby se predeslo nebezpeci prevraceni nebo kontaktu s ostrymi
hranami.
Kovové a dfevéné prvky mohou predstavovat riziko poranéni pfi nespravném pouziti nebo kontaktu s détmi.
Na regalu neukladejte malé predméty, které by mohly predstavovat riziko uduseni.
Podminky pouZivani
e Produkt umistéte na rovny a stabilni povrch.
¢ Regal neumistujte do blizkosti zdrojl tepla ani otevieného ohné.
e Pokud regdl pouzivate ve vlhkém prostredi (napr. sklep, garaz), doporucuje se dodatecna impregnace dfeva pro
zvySeni odolnosti proti vihkosti.
Bezpecné nakladani a vykladani
o Nakladani a vykladani regalu provadéjte pouze rucné - nepouzivejte jeraby, vysokozdvizné voziky ani jina
mechanicka zafizeni.
e Ujistéte se, Ze vSechny nestabilni pfedméty jsou spravné zajistény, aby se zabranilo jejich padu.
3. Postup v pfFipadé poskozeni
e Pokud dojde k prasknuti dfeva, uvolnéni kovani nebo ztraté stability regalu, nepouzivejte produkt, dokud
nebude opraven.
e Pred dalSim pouZitim se ujistéte, Ze vSechny prvky jsou spravné upevnény.
e Pokud je poskozeni prilis vazné, kontaktujte vyrobce nebo dodavatele pro ziskani pomoci nebo vymeénu
poskozenych casti.

Sy Mezinarodni symbol recyklace oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobek nepatfi do
' * domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti jej vratte do ur€enych verejnych sbérnych mist.
( L 4




Tento symbol znamena, Ze pouZivatel Mmo%

by si mal pred pouZitim produktu BMJ) Handelsgesellschaft mbH

uplne precitat a pochopit pokyny na Lange Enden 29
pouzitie a bezpeCnostné pokyny. 13437 Berlin
DEUTSCHLAND
SIoven§E:'ina e-mail: kontakt24@modo24.de

POZOR!

1. VSeobecné informacie:

Nazov produktu: Dreveny regal

Material: Drevo (surové alebo natreté vodnou moridlom), kovové kovanie na montéaz
Urcenie: Skladovanie predmetov v interiéri (Spajza, pivnica, garaz, kuchyna, sklad, Satnik atd)
Obsah balenia: Drevené prvky, montazna sada (skrutky, uholniky), montazny navod

2. Bezpec€nostné upozornenia

Riziko prevrhnutia regalu

Prevrhnutie regalu moZe spOsobit vazne zranenia alebo ohrozit Zivot.

Regal musi byt pevne pripevneny k stene pomocou montaznych drziakov.

Skrutky a hmozdinky do steny nie su sucastou balenia - je potrebné pouZit upevnenie vhodné pre dany typ steny.
V pripade pochybnosti sa poradte s odbornikom ohladom spravneho upevnenia.

Spravne pouZivanie

Produkt pouzivajte iba v bezchybnom technickom stave.

Neprekracujte maximalnu povolend hmotnost zataZzenia na policku ani na cely regal.

ZataZenie rovnomerne rozloZte po celej ploche polic.

Policky nie su urcené na bodové alebo dynamické zatazenie (napr. tazké predmety s malou opornou plochou).
Na regal nelezte ani si nan nesadajte.

MontazZ a udrzZba

Postupujte podla priloZzeného montazneho navodu. Odporuca sa montaz vo dvojici, aby sa zabezpecila
bezpecnost a stabilita.

Pri montazi pouzivajte ochranné rukavice, aby ste predisli zraneniam a kontaktu s trieskami.
PouZzivajte iba originalne sucasti dodané s produktom.

Po montdzi skontrolujte stabilitu konstrukcie.

Pravidelne kontrolujte upevnenie skrutiek a spojov - v pripade potreby ich dotiahnite.

Bezpecnost deti

Regal nie je hracka - deti ho mdzu pouZzivat iba pod dohladom dospelych.

Odporuca sa umiestnit regal mimo dosahu deti, aby sa predislo nebezpelenstvu prevrhnutia alebo kontaktu s
ostrymi hranami.

Kovové a drevené prvky mbzu predstavovat riziko zranenia pri nespravnom pouZiti alebo kontakte s detmi.
Na regali neukladajte malé predmety, ktoré by mohli predstavovat riziko udusenia.

Podmienky pouZivania

Produkt umiestnite na rovny a stabilny povrch.

Regal neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla ani otvoreného ohna.

Ak regal pouzivate v prostredi so zvySenou vlhkostou (napr. pivnica, garaz), odporuca sa dodatocna impregnacia
dreva na zvySenie odolnosti voci vihkosti.

Bezpecné nakladanie a vykladanie

Nakladanie a vykladanie regalu vykonavajte iba ru¢ne - nepouZivajte Zeriavy, vysokozdvizné voziky ani iné
mechanické zariadenia.
Uistite sa, Ze vSetky nestabilné predmety su spravne upevnené, aby sa zabranilo ich padu.

3. Postup v pripade poSkodenia

Ak dbjde k prasknutiu dreva, uvolneniu kovania alebo strate stability regalu, nepouzivajte produkt, kym nebude
opraveny.

Pred dalSim pouZitim sa uistite, Ze vSetky sucasti sU spravne upevneneé.

Ak je poskodenie prilis vazne, kontaktujte vyrobcu alebo dodavatela pre ziskanie pomoci alebo vymenu
poskodenych casti.

Sy Medzinarodny symbol recyklacie oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobok nepatri do
' * domového odpadu. Po skonc€eni Zivotnosti ho vratte na urcené verejné zberné miesta.
( L 4




Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a

felhasznalénak a termék hasznalata M@O@@

elétt teljes mértékben el kell olvasnia BM)J) Handelsgesellschaft mbH
A A H £ : Lange Enden 29
és m’eg’ ke!l ertgnle a P’ia.sznal:i\t! 13437 Berlin
utasitast és a biztonsagi utasitasokat. DEUTSCHLAND

M agyar e-mail: kontakt24@modo24.de

FIGYELMEZTETES

1. Altalanos informaciék:
e Terméknév: Fa polc
e Anyag: Fa (nyers vagy vizbazisu paccal festett), fém rogzitdelemek
e Rendeltetés: Targyak tarolasa beltéri helyiségekben (kamra, pince, garazs, konyha, raktar, gardréb stb.)
e A csomag tartalma: Fa elemek, szerel6készlet (csavarok, sarokelemek), 6sszeszerelési Utmutatéd
2. Biztonsagi figyelmeztetések
A polc felborulasanak veszélye
e A polc felborulasa sulyos séruléseket vagy akar életveszélyt is okozhat.
e A polcot stabilan régziteni kell a falhoz a mellékelt fali rogzit6elemek segitségével.

o Afalhoz szukséges csavarok és tiplik nem tartoznak a csomaghoz - a megfeleld rogzitést a fal tipusanak megfeleléen

kell kivalasztani.

o Kétség esetén kérjen tanacsot egy szakeért6tdl a megfeleld rogzitéssel kapcsolatban.

Megfelel6 hasznalat
e Aterméket kizarélag kifogastalan mdszaki allapotban szabad hasznalni.
e Ne |épje tul a polconkénti és az egész polcra vonatkozé maximalis teherbirast.
e Anehéztargyakat mindig az alsé polcokra helyezze a szerkezet stabilitasanak biztositasa érdekében.
e Az egyenletes sulyelosztas érdekében a terhelést egyforman ossza el a polc teljes feltletén.
e A polcok nem alkalmasak pontszer( vagy dinamikus terhelésre (pl. kis alatamasztasi feltletd nehéz targyak).
e Ne masszon fel a polcra, és ne uljon ra a polcokra.

Osszeszerelés és karbantartas

o Kovesse a mellékelt 6sszeszerelési Utmutatét. A biztonsag és stabilitas érdekében ajanlott a polc dsszeszerelését két

személy végezze.
e Az Osszeszerelés soran viseljen védbkeszty(t a sérulések és a szalkak elkerulése érdekében.
e Csak az eredeti, a termékhez mellékelt alkatrészeket hasznalja.
o Az §sszeszerelés befejezése utan ellendrizze a szerkezet stabilitasat.
e Rendszeresen ellen6rizze a csavarok és kot6elemek rogzitését - szikség esetén hizza meg Sket.
Gyermekbiztonsag
e Apolc nem jaték - gyermekek csak feln6tt feltigyelete mellett hasznalhatjak.

e Javasolt a polcot gyermekek szamara elérhetetlen helyre helyezni, hogy elkertlje a felborulas vagy az éles szélek altal

okozott séruléseket.
e Afém és fa elemek helytelen hasznalat vagy gyermekekkel vald érintkezés esetén sértlésveszélyt jelenthetnek.
e Ne taroljon a polcon apré targyakat, amelyek fulladasveszélyt jelenthetnek.
Hasznalati feltételek
o Aterméket egyenletes, stabil feltletre kell helyezni.
e Ne helyezze a polcot héforras vagy nyilt lang kozelébe.
e Ha a polcot magas paratartalmu helyiségekben hasznalja (pl. pince, garazs), ajanlott a fa tovabbi impregnalasa a
nedvességgel szembeni ellenallas novelése érdekében.
Biztonsagos be- és kirakodas
e A polc be- és kirakodasat kizarolag kézzel végezze - ne hasznaljon darukat, targoncakat vagy egyéb mechanikus
eszkozoket.
e Bizonytalan alapu targyakat megfelel6en rogzitse, hogy megakadalyozza azok leesését.
3. Teendodk sériilés esetén

e Ha afa megreped, a rogzitéelemek meglazulnak, vagy a polc elvesziti stabilitasat, ne hasznalja a terméket, amig nem

javitjak ki.
e Hasznalat el8tt ellenérizze, hogy minden alkatrész megfelel6en van-e rogzitve.

e Ha asérulés sulyos, Iépjen kapcsolatba a gyartéval vagy forgalmazoval segitségért, illetve a sérult elemek cseréjéért.

)Y A nemzetkozi Gjrahasznositasi szimbélum Gjrahasznosithaté anyagokat jel6l. Ez a termék nem
' tartozik a haztartasi hulladék kozé. Elettartamanak végén vigye vissza a kijelélt nyilvanos
@ | gyijtéhelyekre.




